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Thar Interior
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I Destino ha querido
que sembraras estrellas
en mi mar cotidiano,
y hubo un lento naufragio
de nacientes luceros

en mi pobre oceano.

El Destino ha querido
que endulzaras mi otono
con la miel de tu mano;
pero estallan tormentas
de dolor y amargura

en mi pobre oceano.

Y a pesar del Destino,
y a pesar de ti misma,
nada endulza mi vida.
Sigo siendo un abismo,
una proa al desgaire
v una isla perdida.

Sigo siendo velero

con las jarcias rizadas

por ventola suicida.

Y a pesar de ti misma,
y a pesar del Destmo,

i i nada endulza mi vida!!

iOh, el demonio que llevo
- monstriosa sirena

en mi mar cotidiano...!

no doblegan su dorso

ni la luz de tus ojos

ni el vigor de tu mano.



Vana fuera la siembra
de tus suaves estrellas
en la hiel de mi arcano:
iNada calma el demcnio
de dolor y amargura

de mi pobre oceano!

efior, st ti fletaste mi barca de ilusiones,
v henchiste mi velamen con ventolas de amor.
y clavaste en mi dorso, tal si fueran arpones,

cenitales estrellas como rosas en flor.

Si diste a mis angustias una alga de esperanza
y a mis hondas nostalgias. el consueioc de amor. ..
Sefior, ique no naufrague mi barca en la mudanza

con el bauprés herido por olvide v dolcr!

Quiero morir a bordo de mi barca de ensueno
tatvado con estrellas como rosas en flor:
morir de pie en el puente afincado en mi empeno.

v henchido mi velamen con ventolas de amor.

iQue se cumpla el destino pertinaz de mi ensueno

en m dulce velero, haz, divino Sefor'



